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Balazs Géza

Tamas Ildiko:

,,Ad) netet!” - Nyelvi, képi
kifejezésmodd és kreativitas
a gyermek- és diakfolklérban
cimu konyverol

Van valami kozos a gyermekben, a koltében. Es sokszor erre erdsit ra a miivészet
is. Gondoljunk csak a gyermeki falfirkakra, Weoéres Sandor firka-verseire, vagy
azokra a mlvészeti torekvésekre, amelyek felhasznaljak a graffitit. Ez a ,k6z0s”
leginkabb a kreativitasban ragadhaté meg. A gyermek és a kolté szabadabban
mozog a nyelv vilagaban, kevésbé kotik a szabalyok. A gyermek azért, mert
egy belsd, veleszlletett programmal tanulja a nyelvet, és ezt jél-rosszul iga-
zitja a kdrnyezet mar megcsontosodott elvara-
TAMAS ILDIKO saihoz, a koltdé pedig azért, mert tal mer 1épni

az altala mar elsajatitott nyelvi konvenciokbdl.

A . (7 A kreativitas és a nyelvi-képi kifejezésmod
’” d] netet! kiugro jelenségei talan leginkadbb a korunk Uj
Nyelvi, képi kifejezésmod és kreativités informatikai lehetdségei altal kinalt meglepe-
Sl tésekben, ,szabalytalansagokban” figyelhetd
meg. Tamas Ildiké nyelvész, néprajzkutatod
figyelme elsésorban a gyermek- és ifjusagi
folklorvilagra terjedt ki, de példaként olykor
verseket is hoz. A kdnyvének cime azért ,Adj
netet!”, mert a szerzd tapasztalata szerint ez
a mobilnet-megosztasra vonatkozé, leggyak-
rabban hallhato kérés az iskoldkban kicsen-

getés utan. Kordbban ugyanezen helyzetben

BALASSI KIADO
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valoszinlleg azt mondtak: ,Adj egy harit!”, azaz harapast, kostolét az enni-
valodbol. Amikor az internetfliggdségtdl tartd szildk korlatozzak gyermekik
haléhasznélatat, és ,elfogy a net”, a gyerekek ugyancsak ezzel a felszolitassal
kérnek idétobbletet. Tamas Ildikd kdnyve a kovetkezd kérdéseket jarja koril:
a gyermek- és diakfolklor nyelvi jelenségei (mifajai), az alkotascsoportok (régi
és Uj mifajok, szébeliség—irasbeliség atmenetek, offline—online regisztervaltas,
~mém-kultdra”) jellemzdi, valamint az alkotasi folyamat két kiemelt terilete:
népetimoldgia, halandzsa. Mdédszere: antropolégiai-folklorisztikai, azon belil
megfigyelés, interju.

A gyermek tobbnyire a sajat maga alakitotta, illetve szllei alkotta nyelvi
vilagban él, a didksagra viszont mar mas kdzosségi (iskolai, kollégiumi, cso-
portkohézids), kulturdlis (tanulas) és technoldgiai hatasok is hatnak. A gyer-
mekkor kulturajanak és nyelvének tanulmanyozésa régi és halas feladat, mert
koran felismerték, hogy a gyermek vilaga, kultiraja nagyon sajatos, nem foltét-
lentl a felndtt vilaga egyszerlsitve és kicsinyitve, hanem sajatos szabalyokkal
és jelenségekkel bird. A gyermek nyelvi vildiga nem pusztan leképezi a felnéttek
altal beszélt nyelvet, hanem van benne valami sajatos, belllrdl (az evoluciobol
és a torténelembdl) épitkezo. Ez jellemzi a gyermekek folklorvilagat is. Az ifju-
sag nyelvi vilagaval kapcsolatban eddig kiléndsen a csoportnyelvi (szubkul-
turdlis), mas megkozelitésben szlengjelenségek kutatasa volt érdekes. Viszont
mindkét tarsadalmi korosztaly esetében eddig kevés figyelem vetilt a modern,
féleg technikai jelenségek hatasara kialakult j nyelvi folklorra. Egy ideje a gye-
rekek mar belesziletnek az Uj technoldgiai eszkdzdk vildagaba. Manapsag mar
irni-olvasni nem tudd gyerekek is hasznaljak az okostelefont, sét kialakitanak
egy olyan technoldgiai, kommunikacios modot, szokast, amit a szileiktél nem
is tanulhattak. Hasonlit ez a jelenség az anyanyelv-elsajatitasra, amelyben szin-
tén nem pusztan a mintak jatszanak szerepet.

Voigt Vilmos néprajzkutatd — toébbink tandra — koran felismerte a hagyo-
manyos folklérjelenségek tovabbélésének, atalakuldsadnak problematikajat és
elére jelezte a ,technoldgiai folklort”. Témank szempontjabaol figyelemreméltd
1983-as tanulmanya az Ethnographidban a budapesti gyermekfolklor kutatasa-
rél. A folklorista és a nyelvész szamara f6ltiné, hogy kialakult egy olyan jelen-
t6s szovegrepertoar, amely a hagyomanyos, rogziilt, akaratlanul is megtanult
mUfajtipoldgidkba nem sorolhatd be. Tamas Ildiké is ezekre figyelt fel. A kultu-
ralis hagyoméanyozddas sajatos mddja a parafrazis vagy utanérzés, esetleg at-
iras (imaszoveg-atiras). Terjeszkedik a kevert médiumu, képes-szdveges humor
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(abratext, karikatlra, montazs; mai — téves — Osszefoglald fogalommal: inter-
netes mém). Ismertek a Chuck Norris (karate vilagbajnok és szinész) koré szer-
vezédd, a hazugsagmesékre emlékeztetd (abszurd) ,nagyotmondasok”. Intel-
lektudlis humort jelentenek az abszurdok (,A koronavirus a fiatalokra nem
veszélyes, csak arra, aki elkapja”). Ismert folyamat az idegen szavak, tulajdon-
nevek jatékos értelmesitése. Feltlinéen sok a tréfas felsorolas (pl. képtelen fog-
lalkozasok, magyar nyelvi jellemzdk). Korabban is voltak, ma is vannak makaro-
nizmusok (nyelvkeverések), kordbban példaul allatin szévegek (Ton a lud atus >
tonaludatusz), ma inkabb angolok (This no all ~ disznd6l), halandzsaszovegek
(pl. Big in Japan > bikicsundj), idegennyelvutanzok és értelmesiték (Hogy hiv-
jék a gazdag holland férfit? Stex van Boeven). Tobbeknek folkeltették az érdek-
|6dését antiproverbiumok (ferditett kozmondasok). Terjednek az alszentenciak.
Valédi nyelvi bravurok a kiazmusok (pl. egy hagyomanyos: Nem mindegy, hogy
mogottem vagy nem dttem maog, és egy Ujabb: egydntet(, 6n egy tetl). Ugyan-
csak intellektualis humort jelentenek a szegmentalasos nyelvi jatékok: Annak,
aki a sator tetején lakik, a sator alja Uj hely = Satoraljadjhely). Mindenkit elva-
razsolnak a gyerekszaj-szovegek (valdjaban a gyermeki anyanyelvtanulas saja-
tos narrativ nyelvi példai, pl. ,Nem tudom, hany éves vagyok, mert ez allanddan
valtozik"). Ma is el6fordulnak divinacios, azaz joslasi szokdsokra emlékeztetd ki-
hivasok, szegmentalasos nyelvi jatékok...

Tamas Ildiko felfigyel egy sajatos mifajcsoportra, amelynek jellemzdje, hogy
5-7-9 stb. (vazlatos) allitast tartalmaz valamirdl. Egyfajta gy(ltelék (gyGjtemény),
talan legkozelebb all hozza a sorold, felsorold megjelolés. Példaul: konyv- és
filmcimes humor (pl. Sziil6i értekezlet: Végsd visszaszamlalas), a sikertelen ran-
dik egysoros indoklasai (pl. Az Gigyvéd: nem az esetem). Manapsag elsésorban
az interneten, az online-Ujsagirasban terjed, de kordbban a didkujsagok ked-
velt mifaja is volt. Motivacidja taladn a helykimélés, illetve az, hogy az emberek
nem szeretnek tdmor és hosszu szdvegeket olvasni, ez a vazlatos dsszeallitas
viszont kdnnyen attekinthet6. Tamas Ildikd igen jo el6zményként hozza a cento
mufajat. A cento: irodalmi miveket feldolgozo irodalmi forma (idézés, felsoro-
las, tovabbgondolas). Annyira nincs Uj a nap alatt, hogy a ma interneten ter-
jedd ,Haldlokok és mesterségek” cim( sorold (cento) sz6 szerint megtalalhatd
a Magyar Nyelvér 1912-es évfolyamaban (Nyelvi haldlokok, a kdnyvben pedig
a 69. oldalon): ,A szabonak elszakad az élete fonala. A kertész a paradicsomba
jut. A portasnak megnyilik a mennyorszag kapuja. Az 6rasnak Ut az utolsoé oraja.
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A kalauz eléri az utolsé allomast. A darwinista megtér éseihez. Az iré kezébdl
kihull a toll.”

Mint lathatd, mindennek van elézménye, mert az ember alapvetéen mindig
ugyanaz. A Hoppal Mihaly altal leirt l[anclevél megeldlegezi a tovabbkildendd
(sokszorositandd, megosztandd) szovegeket; az emlékkonyv, kéziratos flizet
a kdzosségi média idévonalat; a falvédd, a képregény az internetes mémet; az
olvasoi levél a kommentet...

Az antiproverbiumokba vagy a kzmondas-keveredésbe belejatszik a mogot-
tes jelentés (a hasonld kézmondas), és ettél valik humorossa. Ez lehetséges
egyes esetekben. De pl. a ,lehlzza rdla a vizes lepeddt” szerintem csak annak
humoros, aki ismeri a forrast (rdhuzza a vizes lepedét), és ez ritka, mert a médi-
aban naponta hallunk, véletlenil sem humorosnak szant hasonlé keveréseket —
amelyeket azutan élvezettel figuraz ki a sajté. (Pl. A kardinalis kérdés Magyaror-
szag feje felett 16g.) Foltiiné az yj (hibrid) mfajok humoros jellege. Ha humor,
akkor persze szinte biztos, hogy didkhumor, mert a humor a gyermekfolklorra
nem jellemzd. A testi, akciés humorbdl a 10. életév utan fejlédik ki a kamaszhu-
mor (sajat humor, elvont humor) — mar, ha kifejlédik, mert ismeriink humortalan
(,besavanyodott”) embereket is. Lehet humor nélkil is élni, viszont korunk vala-
miért nagyon kedvez a humorformak terjedésének. De miért van ennyi humor?
Teszi fel a kérdést Tamas Ildikd. J6 kérdés. Humor valoszinlleg mindig 1étezett,
gondoljunk a kozépkor nevetéskulturajara (Bahtyin), vagy a magyar hagyoma-
nyos folklor humorformaira a pajzan torténetektél az anekdotan at a viccig.
Tudjuk, hogy a humor terapias jellemzd: gyogyitja a félelmet, amellett életmdéd-
segitd, konfliktuskezelé mod. A nevetés életkori (korosztalyi) jellemzd; egyfajta
ellenéllas a felnéttek dominans és korlatozod kulturajaval szemben (a lazadas,
ellenkultura, vernacular authority egyik jelensége). De tovabbra is fontos, és
részben megvalaszolatlan kérdés: miért ,humorosodik el” a folklor?

A régi és az Uj folklor legfébb jellemzdje a terjedés. Szdba keril a pletyka,
mely ugyancsak kdéztudottan folklérhordozé kdzeg. A divat mint kulturabe-
folyasolo tényezd a kamaszkorban jelentkezd ,rajongas” csoportos ritusai-
ként jelenik meg: jelvények, 6ltdzkddési, kilondsen ,kiegészitdviselési” szoka-
sok képében. Erdekes és nem kelléen reflektalt megfigyelés a Kelet vilaganak
besziiremkedése: anime, kiizdésportok, koreai (K-) pop.

A folklorista és nyelvész kozos érdeklédése a szovegrepertoar grammatikai
és szemantikai vizsgalata. Tamas lldikd szerint a gyermekfolklorban ,a széveg
jelentésénél sokkal fontosabbnak bizonyul a ritmus és a hangzas”, ezt mutat-
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jak pl. a halandzsaszovegek. Milyen pontosan visszautal ez a jelenség bevezetd
gondolatomra, hiszen egyértelm(, hogy kik szeretnek ,halandzsazni”: a gyere-
kek és koltok. A masik fontos észrevétel a gyermeknyelvi szovegek eredetének,
etimoldgiadjanak a kutatasa, mely korabbi korszakok, kulturélis-nyelvi, esetleg
szakralis hatasok vildgaba enged betekintést. Es a valtozasokra is. Téth Piroska
varosi (budapesti) gyermekfolklor-gyljtésére hivatkozva feltinik, hogy kiszo-
rulnak a vidéki életre, allat- és novényvilagra utalo képek, ezzel is jelét adva
a természettdl valo elidegenedésnek.

A gyermek- és diakfolklor kutatasa eddig is sok nyelvi kincset hozott fel-
szinre; az Uj technoldgidk pedig még Ujabb megfigyelési lehetéséget kinalnak.
Mi ez az Uj kozeg? ElImosddnak a valdsaghatarok. Egybefolyik offline és online,
hibrid viselkedés, kommunikacid (nyelv?) van kialakuldban. A folklorjelensé-
gek tekintélyes része atkoltdozott az online-térbe, képek, irott-hangzo tartalmak
olvadnak 6ssze, felbukkant a folklér (folklorizmus) Uj formaja, az internet- vagy
e-folklor, de létezik a newslore (kiilonbdzé csatornakon terjedd, kilonféle ma-
faju folkloralkotasok gyujtéfogalma) kifejezés is. K6zos jellemzdjik: a terjesztés
(e-mail, sms, Facebook, Messenger, Viber). A szerzé felfigyel bizonyos narrati-
vumokra: En, amikor..., Tudod, amikor..., de, hozzateszem, igen gyakori példaul
ez az elliptikus kezdés: Az érzés, amikor..., s6t névelé nélkal is: Erzés, amikor...
(igy lenne teljes értékl: Ugye te is ismered azt az érzést, amikor...).

A szerzd kiemeli a halandzsa és a népetimoldgia létrehozasi, alkotasi folya-
matat. Megallapitja, hogy a vilagszerte (értsd, minden nyelvi kulturaban) elter-
jedt halandzsa mélyrehaté folklorisztikai-nyelvi vizsgalata hianyzik. A halandzsa
konkrét jelentés nélkili, ha viszont mUlvészi indittatasu, akkor abszurd (non-
szensz) sz6veg. Lam ebben is érintkezik gyermek és koltd! De olyba tlnik, hogy
a halandzsa sem egészen halandzsa. Folfedezheték benne bizonyos torvénysze-
riségek. Példaul hangutadnzoé fonémasorok, olyasmi, hogy a mély maganhang-
z6k megterheltsége nagyobb. Vagyis van valamilyen rendszere a halandzsa-
nak, a szavak hangalakilag motivaltabb, expressziv hangsorokbdl épitkeznek.
A halandzsaszévegek fonetikai felépitése és esetleg onomatopoetikus kelet-
kezése elsé latasra felllirja az iskolas mddon kezelt saussure-i hagyomanyt —
vagyis a nyelvi jel kotelezéen 6nkényes voltarodl vallottakat. Pedig vitathatat-
lan, hogy a nyelvi jel szinkron szempontbdl dnkényes. Csak nem hangsulyozzuk
eléggé, hogy pusztan szinkron szempontbdl! Mert torténeti szempontbdl vitat-
hatlanul nem az. A nyelvi jel torténeti szempontbdl egészen biztosan motivalt,
akkor is, ha erre rajoviink, és akkor is, ha nem. De az emberben latensen, tudat
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alatt ott van a hit és a vagy, hogy a dolgok motivaltak, valami valamiért az,
ami, tehat ha nem tudjuk az okot, akkor kitalalunk okot. Ezt leginkdbb a népi
etimoldgia (népetimoldgia) eszkdzével tesszilk meg, magasabb szinten persze
segitségiinkre lehet a nyelvtorténet, a folklorisztika, ehhez szolgaltat adalé-
kot a szemiotika indexikalitas és ikonicitas fogalma, a pszichoanalitikus nyel-
vészet, valamint legUjabban a kognitiv nyelvészet (visszahozva a kutatasban
mar Fénagy Ivanék altal az 1950-es években folvetett, hangmetaforatesztekkel
bizonyitott hatasokat, vagy példaul a stilisztak altal sokszor leirt hangszimbo-
lika jelenségét).

A népetimoldgia 0sztonds szdalkotasi mod, pl. kiejtéskonnyités céljabol, de
ennél tobb is lehet. Pszichoanalitikus magyarazatként az ember 6rék vagya az
értelmesitésre, s ez valédi antropolégiai nyelvészeti téma!

Feltételezem, hogy van valamiféle kapcsolat a nyelvkeletkezés és a hang-
utanzé fonémasorok kézott, hogy a halandzsa két mozzanatot foglal maga-
ban (a tudatalatti szinten a nyelvalkotd jatékos 6sztont és magasabb szinten
a tudatossagot); a halandzsaban pedig igenis megdérzédhettek reliktumok (zar-
vanyok), ezért ezek nyomozésa nem hiabavalé, de az is lehet, hogy nem vezet
sehova, megfejtetlen marad, mert egy 6si, mai logikdnkkal nem megkozelit-
heté nyelvalkotasi modot tartalmaznak. Hamvas Béla irja, hogy a ma embere
elvesztette a szimbolikus latasmaod és nyelv iranti érzékenységét, masként: nem
érti a korabbi korok nyelvét. De megmaradt benniink — minden emberben -
egyfajta folytonos motivacié (térekvés, igény, siirgetés) az értelmesitésre (nép-
etimoldgia), valamint minden emberben ontudatlanul mikodik, hat a sémak,
zenei mintak, szerkesztési elvek (gondolatalakzatok) szabalyrendszere. Itt jele-
nik meg a (szervi) félrehallas is, de amellett van tudatos, humoros félrehallas
is. A nonszensz, abszurd szovegek magasabb fokon, mivészeti torekvésként,
kaldonosen az avantgardban (futurizmus, dadaizmus, lettrizmus, Wedres San-
dornal: ,vakszoveg") is felbukkannak, ennek nyilvanval6 oka valamiféle tudatos
visszatérés a nyelvkeletkezéshez. Sokszor foltett kérdés, hogy a gyermek a kul-
tarat és a nyelvet a felndtteket utanozva, télik tanulva sajatitja-e el. Szamomra
— éppen a folklor- és nyelvi példdk nyoman — egyértelm( a gyermek maga-
val hozott kultira- és nyelvelsajatitd programja (vagyis a vellinksziletettség),
amely az adott, konkrét kulturalis kozeghez képest tagabb lehetéségeket, kon-
textust kindl, s éppen ezeket tikrozik egyes, az adott kulturabdl nem megma-
gyarazhato jelenségek. A gyermekfolklor és vele egyltt a gyermeknyelv a jungi
értelemben vett (rejtett) kollektiv tudatalatti, a gyermeket korulvevd aktualis
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ingerek, kontextusok és a magaval hozott végtelenil szabad kreativitas vilaga.
A gyermekfolklér és gyermeknyelv 6sszemberi mivoltunk bizonyitéka.

Tamas lldiké az ilyen szemléletmodu (@ magyar kultiraban sem gyokérte-
len) kutatas folytatasara is utal, és én ebben nagy lehetdséget latok, kilondsen
akkor, ha tudomanyszakjaink nem vonulnak elefantcsonttoronyba, zart szakmai
kereteik kozé. Erdekes, izgalmas, sok nyelvi példat felvonultaté konyve hasznos
lehet a nyelv mvészetét jobban megismerni, megérteni akardk szamara.

1 Tamas lldiké. 2022. ,Adj netet!” Nyelvi, képi kifejezésmdd és kreativitds a gyermek-
és diakfolklorban. Budapest: Balassi Kiado.
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